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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৫১৫

১৮/ ইজারা (ভাড়া ও ম িবয়) (كتاب الإجارة)
পিরেদঃ ৭৫. ফ‘আহ

ةالشُّفْع ف ابب

আরবী

ناب نع ،رِيسدا ندَّثَنَا ابح ،بِيعالر نب نسدَّثَنَا الْحفَارِسٍ، ح نب يحي ندُ بمحدَّثَنَا مح

جريج، عن ابن شهابٍ الزهرِيِ، عن ابِ سلَمةَ، او عن سعيدِ بن الْمسيِبِ، او عنْهما

ضرتِ امذَا قُسا :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قَال :ةَ، قَالريره ِبا نا، عيعمج

وحدَّت، فََ شُفْعةَ فيها

صحيح

বাংলা

৩৫১৫। আবূ রাইরাহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যখন

যমীন ভাগ করা হেয় যায় এবং সীমানা িনধারণ করা হেয় যায়, তখন আর ফ’আর অিধকার থােক না।[1]

English

Narrated AbuHurayrah:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: When land has been divided and boundaries have
been set up, there is no right of pre-emption in it.

ফুটেনাট

[1]. সহীহঃ ইবনু মাজাহ (২৪৯৭)।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60883

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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